7. Sonntag im Jahreskreis E.7-1

SIEBTER SONNTAG IM JAHRESKREIS
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E.7-2 Zeit im Jahreskreis
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Wie lange noch verbirgst du mir dein Antlitz? (Ps 13,2)
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der HERR. (Ps 41,5.2)
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bete ich, HERR. (Ps 5,3-4)

Zur Kommunion
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Erzihlen will ich alle
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deine Wunder.
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Namen, Hdchster. (Ps 9,2-3)
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1. Confi[tébor tibi, Démine, in to]to corde 'meo;
Ich will danken, HERR, aus ganzem Herzen,
nar[rdbo 6mnia mira]bilia tua. * Laetabor.
erzihlen will ich all deine Wunder. (Ps 9,2)

2. Et spe[rent in te qui nové]runt nomen tuum,
Darum vertraut auf dich, wer deinen Namen kennt:
quéni[am non dereliquisti queerén]tes te, Domine.
Du, HERR, hast keinen, der dich sucht, je verlassen. (Ps 9,11)
Ant. Narrabo.

3. Psalli[te Démino, qui hébitat] in 'Sion;
Spielt dem HERRN, der thront auf dem Zion,

annun[tidte inter gentes] studia eius. ** Psallam.
verkiindet unter den Vilkern seine Taten! (Ps 9,12)
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Bei Silben mit Fettdruck schreibt SG 381 eine Liqueszenzneume.
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